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On niolan blianec.

La municipalitd d’on veladzo dé pé La Couta avai
décida dé férée ramassa les coincoirés pé lo terri-
toire dé la coumouna, et lé dzeins 1&¢ dévessont
porta dévant lo cabaret dé coumon, po 1é remettré
ai z’autoritd. La municipalitd avii nonma lo mes-
seilli et on macon po la représeintd, et 1'étai cllido
dou citoyeins qu’aviontla hiauta man su l'extermi-
nachon dé cllido voirés veties dé la demeindze.
Cllido dou magistrats qu’aviont recu 1é zoodrés dé
fére passd l'arma a gautse a cllido bétes dévant dé
le z’eincrottd, aviont prepard on gros teno a buia
tot pliein d’édhie dé tsau, et & mésoura quelé dzeins
lao z’apportavont on sa 4o bin onna lotta dé cllido
coincoirés, 1&¢ vouedivont dein lo teno, id0 ma fai le
s’eimbardouffavont dé tsau, et on iadzo que 1é z’alés
s’allietivont contré la carcasse, adieu po prevola, et
ein lao péseint dessus avoué on baton, I’étiont bins-
tout bas et 1é z’einterravont sein resistance.

L’étai bin dinsé que faillai féré po avai bon teimps,
mi po que tot sé passdi bin, cllido dou z’hommo
d’autorita ariont du restd a 1ao z’ovradzo ; méa pa-
rait que 1'étiont ti dou venus &40 mondo avoué on
grand dé sau dézo la leinga, et po dai dzeins dé cllia
sorta, 1ai a-te oquié dé pe molési que deé resta tota
’na vouarba découté ‘na pinta sein 1ai eintra ? Asse-
bin, tandi qu’on part de lottd dé cllifo coincoirés
godzivont dein lo teno, lé dou gailla vont tapid po
on demi-litre, que ne fe qué 140 bailli lo bourla-cou,
et ldo z'ein faillu ’na troupa d’autro po cein fére
passd. Tandi cé teimps, parait que lé coincoirés
aviont déibérd, ka quand 1é dou lulus retornirontéo
teno, diabe la iena de cllido bétés que 1ai retroviront.

Cé mémo dzo, 1¢ dzeins d’on veladzo ddo coté dé
la montagne furont tot épolailli dé vaire veni contré
140 territoire on niolan tot blianc que 1¢ menacive.
N’étai pas la saison délani, qu’étai-te don?

— Eh! te possiblio! se criavont 1¢ fenneés, la
gralal la grala ! et le sé dépatsivont de féré reduiré
1¢ dzenelhiés, 1é borés, 1& petits z’einfants et de
cllioure 1é contréveints et le sé lameintavont dza de
cein que tot allave étré tsapplid. Ma lo niolan ap-
protsa sein brechon, passi su lo veladzo sein créva,
et heureusameint cein ne bailld rein. Cein n’eim-
patsé pas que 1é dzeins s’einquiétivont de n’affére
qu’on n’avai jamé z’ao z'u vu, ki 1& z’ons pretein-
dont que cé niolan blianc étai on signo dé guierra,
dai z’autro que cein porrzi bin amena lo philoxéra
ai favioulés 4o que lo choléra n’étai pas liein. Enfin
quiet! furont gaillda émochena dé tot cein, que cein
n’a portant ét4 qué la fauta dé cllido tsancro deé
quartettirés dé messeilli et dé macon, qu’aviont
laissi einvold tot on essaim de clliad coincoirés
qu’aviont passa a I'édhie dé tsau.

A quiet on p4o portant étre esposa |

UN HERITIER.

II
Tandis que M. Morand parlait ainsi, une tristesse réelle
se peignait sur le visage de lofficier. Il ne pouvait sans
étre ému songer aux infortunes de cet oncle qui, entré
dans la vie sous les plus heureux auspices, avait vu~la
destinée s’appesantir sur lui d’une maniére si fatale.

A ce moment, un domestique entr’ouvrit la porte, et
appela discrétement le régisseur.

Celui-ci sortit, puis revint bientdt.

— Monsieur, dit-il & V'officier, vous devez avoir besoin
de vous réconforter; le diner est servi; veuillez, je vous
prie, passer dans la salle & manger.

— Je ne demande pas mieux, reprit Raymond en se
levant, et tous deux se dirigérent alors vers une porte
de communication qui donnait accés dans la salle &
manger.

La table était mise ; mais un seul couvert s’y trouvait
placeé.

— Comment donc! fit Raymond ; vous dinez avec moi,
n’est-il pas vrai?

— Vous me faites beaucoup d’honneur, monsieur, et
je vous en remercie, toutefois cela est impossible.

— Impossible ! et pourquoi donc ?

— Jai une trés bonne raison & vous donner, je me
sens indisposé, et j’ai besoin de repos.

— En effet, vous étes pale, je m’en apercois, vous
avez fait effort pour me recevoir, pour vous entretenir
avec moi. Je ne serai pas assez égoiste pour insister da-
vantage, j'espére que demain votre malaise sera tout &
fait dissipé.

— Je I'espére aussi, monsieur, et je vous demanderai
la permission d’avoir avec vous un entretien sérieux.
Jai & vous communiquer certaines confidences qui
m’ont été faites par M. Blavigny, et j’aime & croire que
vous m’écouterez avec indulgence.

— Je vous en donne I'assurance ; vous voyez d’ailleurs
que je n’ai rien de bien redoutable.

— Certainement, monsieur ; aussi votre vue m’a
déja bien rassuré ; avant votre arrivée j’avais beaucoup
d’appréhension, et cette frayeur n’a pas été étrangére a
Iindisposition que j’éprouve en ce moment.

Le repas de Raymond n’eut pas une longue durée, et
lorsqu’il se trouva seul, il se plongea dans une profonde
préoccupation.

Il songeait aux derniéres paroles de M. Morand, et
se demandait quelle pouvait donc étre cette mystérieuse
confidence qu’il avait & lui faire.

Le jeune officier avait pour pére un vaillant colonel
plein d’honneur et de patriotisme; sa mére était la sceur
de Mme Blavigny et la fille d’'un riche propriétaire cam-
pagnard dont M. Morand avait été longtemps le régis-
seur avant de remplir les mémes fonctions chez M. Bla-
vigny.

Le colonel Marcellis I’avait souvent représenté a son
fils comme le type de I'honnéte homme. Raymond était
donc disposé a ajouter foi & ses paroles, il se rappelait
qu'en revanche son pére lui avait quelquefois parlé de
M. Blavigny comme d’'un homme cupide, peu loyal, pour
qui il n’éprouvait guére de sympathie.

Toutefois Raymond se lassa bientdt de chercher a
pressentir quel genre de confidences il allait entendre
le lendemain, et il reporta sa pensée sur lui-méme.

Quoique jeune encore, il avait déja un passé glorieux.
I venait d’étre nommé lieutenant quand la guerre fut
déclarée par la France & la Prusse. Il avait fait partie de
cette héroique armée du Nord qui disputa si vaillamment
4 Tennemi vainqueur le sol de la France. Il avait mon-
tré une calme intrépidité au milieu des plus grands dan-
gers ; le grade de capitaine et la croix de la Légion d’hon-
neur avaient récompensé son courage. En interrogeant
l'avenir, il entrevoyait pour lui de nouvelles occasions
de se distinguer et d’étre utile & son pays.

Cet espoir 'enthousiasmait ; puis peu a peu ses idées
prirent un autre cours, et il s’abandonna & une réverie
pleine 2 la fois de douceur et de mélancolie.

La mort de ses parents, arrivée quelques années au-



	On niolan blianc

